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STF Simple Carro sin SR/DR. / Simple Trolley without SR/DR. / Simple Chariot sans SM/DM. / Einfach Katze ohne Umscheerung. / Carrello singolo senza
SRIDR. / OpuHapHas kapeTka, 6e3 CMeHb!.
STA Simple Carro SR/DR Automatico. / Simple Trolley Automatic SR/DR. / Simple Chariot SM/DM Automatique. / Einfach Katze mit automatischer Um-
scheerung. / Carrello singolo SR/DR automatico. / ABToMaTiyeckoe NepekmnoYeHne Ha ONHapHYH0 KapeTky. EN 14439
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500 Series

DIAGRAMA DE CARGAS

Load chart / Diagramme de charges / Lastdiagramm / Diagramma di carico / [lnarpamMma pacnpeaeneHnst Harpyaku STF
R 251 § P2 <(m)
g 10,0 125 150 175 20,0 225 250 275 300 325 350 375 400 425 450 475 50,0 Yl
50.0 22,8 2500 2260 2020 1830 1670 1530 1410 1310 1220 1140 1070 1000
’ 24,6 2500 2460 2210 2000 1830 1680 1550 1440 1340 1250 1170 1100
475 23,4 2500 2320 2090 1890 1720 1580 1460 1350 1260 1170 1100
' 25,3 2500 2280 2060 1880 1730 1600 1480 1380 1290 1210
450 238 2500 2370 2130 1930 1760 1610 1490 1380 1280 1200
' 25,8 2500 2330 2110 1920 1770 1630 1520 1410 1320
425 27,1 2500 2460 2230 2040 1880 1730 1610 1500
' 29,4 2500 2450 2240 2060 1900 1770 1650
400 27,0 2500 2450 220 2030 1870 1720 1600
’ 29,3 2500 2440 2230 2050 1900 1760
375 274 2500 2490 2250 2060 1890 1750
' 29,7 2500 2470 2260 2080 1920
35.0 28,7 2500 2380 2170 2000
' 31,2 2500 2390 2200
325 29,0 2500 2410 2200
' 31,6 2500 2420
29,5 2500 2450
3001 300 2500
21,5 2500
215 | o7 2500 .
(t)A E, +10%
250 25,0 2500 25 e
' 25,0 2500 ' AN \
5| 25 2500 R EANY
D225 2500 = R
20,0 2500 [
20,0 200 2500 (m) g
DIAGRAMA DE CARGAS STA
Load chart / Diagramme de charges / Lastdiagramm / Diagramma di carico / [lnarpamMma pacnpeaeneHnst Harpyaku
R 50t 251 g F g R ()
g B-§ 1100 125 150 17,5 200|225 250 275 300 325 350 37,5 400 425 450 475 50,0 bt
50.0 12,3 224 | 5000 4890 3970 3330 2850|2480 2190 1950 1760 1590 1450 1330 1220 1130 1040 970 900
' 13,1 23,9 5000 4280 3590 3080 2690|2370 2120 1910 1730 1580 1450 1330 1230 1140 1060 990
475 12,5 22,9 5000 4080 3420 2930 2550|2250 2010 1810 1640 1490 1370 1260 1160 1080 1000
' 13,4 24,6 5000 4410 3700 3170 2770|2450 2190 1970 1790 1630 1500 1380 1270 1180 1100
450 12,7 23,3 5000 4150 3480 2980 2600|2300 2050 1840 1670 1520 1400 1290 1190 1100
' 13,6 25,0 5000 4490 3770 3240 2820 2500‘2230 2010 1820 1670 1530 1410 1300 1210
425 14,4 26,4 5000 4780 4010 3450 3010 2660|2380 2150 1950 1780 1640 1510 1400
' 15,5 28,4 5000 4360 3750 3280 2900 2600|2350 2140 1950 1800 1660 1540
400 14,3 26,2 5000 4780 3980 3420 2990 2650|2370 2130 1940 1770 1630 1500
' 15,4 28,3 5000 4340 3730 3260 2890 2580|2330 2120 1940 1790 1650
375 14,5 26,5 5000 4800 4040 3470 3030 2680|2400 2160 1970 1800 1650
' 15,6 28,6 5000 4390 3770 3300 2920 2620‘2360 2150 1970 1810
35.0 15,1 27,8 5000 4250 3650 3190 2830 2530|2280 2080 1900
' 16,4 30,1 5000 4640 3990 3490 3100 2770 2510|2280 2090
325 15,3 28,0 5000 4290 3690 3230 2860 2560|2310 2100
' 16,5 30,4 5000 4690 4040 3530 3130 2810 2540|2310
30.0 15,5 28,5 5000 4360 3750 3280 2910 2600|2350
' 16,8 5000 4760 4100 3590 3180 2850 2580|
275 15,5 5000 4360 3750 3280 2900 2600
' 16,8 5000 4770 4110 3600 3190 2860 0 a Fe S
250 15,5 5000 4350 3740 3270 2900 50 = =
' 16,8 5000 4770 4110 3600 3190 ' F4 \‘\
295 15,6 5000 4390 3770 3300 25 ﬁ \\\
' 16,9 5000 4820 4150 3630 ’ F2 RN
00| 155 5000 4360 3750 g o B
' 16,8 5000 4120 (m)

Datos vélidos hasta 100 m de ABG. Para alturas mayores consultar / Valid data up to 100 m HUH. Additional heights on request / Données valables jusqu’a 100 m HSC. Pour des autres
hauteurs, merci de nous consulter / Giltige Daten bis zu 100 m HH. Bei héheren Hakenhdhen nachfragen / Dati validi fino a 100 m ASG. Per altezze superiori consultare Comansa /
[Llonyctumble aanHble o 100 M BIK. [ins 6onee BbICOKMX BLICOT KOHCYMLTUPYIATECH
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MECANISMOS

Mechanisms / Mécanismes / Antriebe / Meccanismi / MexaHu3mbl

200m ES3-18-12 (] 25m ES3-13-12 N (| mom | EFU2-18-12 h
omm Omm) * Omm *
18 kW 13 kW 18 kW
2,5
' F2
I Il 11} I Il 1] 2 N "
. , 15 S
FUZ m/min| 8 32 | 64 FUZ m/min| 6 24 | 48 1 1
¢ kg | 2500 | 2500 | 1300 ¢ kg | 2500 | 2500 | 1300 tt - o
m/min § © © =
5
F4
I Il 11} I Il 11} g AN oW
Fq |Mmin| 4 16 32 F4 m/min| 3 12 24 2 2
o o t?
kg | 5000 | 5000 | 2600 kg | 5000 | 5000 | 2600 P
mmn § N 5
o RN )
: CS2-1.9 : CFU-2.2 GR-9.0 TS2-3.0 | TS2-4.5 T82-5.5\
1,9 kW 2,2 kW 90 Nm * 2x 30 Nm|2x 45 Nm|2x 55 Nm
. 1 20 m/min
12 mm:: 0 = 80m/min 0 = 08rpm
XROH | XReH | (B3, y
” . " : ” Tension de alimentacion / . . f Opcional /
El  Hoist - Giro /8l Traslacién / Travel ) - Pot da / Required D
Thovage Hip] | GO Tl Charet| - TRoaton” | Tiranston” | Octelngotage  Tenson | pouer | Rlissanceraquie | oot Rabfcaon
Sollevamento / Tun Tov30Bas Tenexka Drehbewegung / Verfahrbewegung / I Tensione di alimentazione Bendtigte Leistung / Potenza I Opzionale /
MexaHu13Ma (nogbem) Py Rotazione / Mosopot Traslazione 7 Xon HarpsikeHute VCTOMHMIKA MUTAHIS richiesta / Tpebyemas MOLHOCTb OI'ILl?/IOHaJ'IbHO
ES3-18-12 05219 (2) TS2-3.0 400V 24 kVA
ES3-13-12 GR-9.0 (2x) TS2-4.5 3ph 19 kVA *
EFU2-18-12 CFU-22 (2x) TS2:5.5 50 Hz 24 KVA
ALTURAS BAJO GANCHO ?12m
Heights under hook / Hauteurs sous crochet / Hakenhéhen / Altezza sotto gancio / Beicota noa kptokom
T @ s @
*T%ns STF
— ® o 503m *T%us (H) 2?;:\ 489m
46,0m =] STF —
STA ™™ 1] 446 m
*T%os @ __ : 1% s @ STA %
STF B P ]
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32,9m 1) STF 5 6
STA - || sTp 317m 1°] |
H . i = i
5 6 - 6
B 7 g ;
° 6 7 8 6 6
7 8
6 7 9 9 6 . . .
12m 1,3m 14m 14m
= = === I =
el T Tl s | 2 PH2 (R EEN)
m m = m = m
XAOH XROH XA2H XR2H XA3H  XR3H XA3H-A XR3H-A E1 E2 E3 E3-A
) n° Ref. 7 h n° Ref. @ h
h (m) 5 MH121 1,2 30 | 8 MT123A 12 101
6 MH124-1 12 118 9 MT123 12 101
K} 7 MH124A 12 18
L Pm) MH124-1 = 4x MH121-02m

Otras zonas de viento o alturas superiores consultar / Other wind zones or additional hook heights on request / Autres zones de vent ou des hauteurs supplémentaires sur demande /
Andere Windzonen oder weitere HakenhGhen auf Anfrage / Per zone con velocita del vento particolari o altezze superiori consultare il fabbricante / Mpu Apyrux BETPeHHbIX 30HaX O Npu
60nbLLON BbICOTE MPOKOHCYMLTUPYATECH C HAMU
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GRUA ARRIOSTRADA

Braced crane / Grue a entretoisement / Abgespannter Kran / Gru ancorata / HapaLymsaembiii kpaH

-

¢7>4-L—UJ—-L—O—-1

TF

gTA o XAOH XA2H XA3H XA3H-A
A max 278 33,9 41,1 452
Amin 16,0 16,1 23,3 334
B max 21,0 21,0 21,0 21,0
B min Tol120] T 1120 120 T 120
C max 212 (272 1272272272 [ 272 | 27,2 | 27,2
H max 55,0 | 76,0 | 61,1 | 82,1 | 68,3 |89,3 | 72,4 | 934

o (O | E E2 E3 E3-A
Amax 26,6 32,6 39,7 43,8
Amin 148 14,8 219 27,6
B max 21,0 21,0 21,0 210
B min Tol120] 120 120 T 120
C max 212 1272|272 | 272 | 272 | 272 | 27,2 | 27,2
H max 538 | 74,8 59,8 |80,8|669]879]710]920

GRUA TREPADORA

Internal climbing crane / Grue avec cage de télescopage intérieure / Kran mit klettern im Gebaude / Gru in rampante in cavedio / KpaH ¢ camonogbemom

F1-=2 ‘T

F2 =3[}

(1

PH2
CL

STF AHS < 3(,)0? m
STA ci2s max [ Amin
(m) | (m)
433 m
10x MH121 + 120 | 90
4x MT12-3A + CL20A
40,3 m
9x MH121 + 120 | 8,0
4x MT12-3A + CL20A
37,3 m
8x MH121 + 120 7,0
4x MT12-3A + CL20A

#12m
712m
T
h (m)
i
J L2
Ref. @ h
MH121 12 3
MT12-3A 12 29
CL20A 12 26

Otras zonas de viento, alturas superiores, arriostramientos o trepado interno consultar / Other wind zones , additional hook heights, tie frames or internal climbing on request / Autres
zones de vent, des hauteurs supplémentaires, entretoisements ou grues avec cage de télescopage intérieure, sur demande / Andere Windzonen, weitere Hakenhéhen, Abspannungen zum
Gebéaude oder Klettern im Gebaude auf Anfrage / Per zone con velocita del vento particolari, altezze superiori, ancoraggi o rampante in cavedio, consultare il fabbricante / IMpu apyrux

BETPEHHbIX 30HaX, NpU GOMbLLON BLICOTE, NPUBSA3KAX K 3aHNI0 MW HapaLUMBAHM KpaHa BHYTPW 30aHs MPOKOHCYNETUPYWTECH C HaMu

DN

IJ comansa

www.comansa.com
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Reserva de modificaciones.
apportare modifiche. Bo3aMoxHbI U3MeHeHUs.

Subject to modifications.

Modifications reservées.

Konstruktionséanderungen vorbehalten.

Il Fabbricante si riserva la facolta di



